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En lisant ce programme gouleyant,
me reviennent en téte
ces paroles du Fil d’Alain Souchon...

C'est un air détaché

Pour chanter le fil enchanté

Qui malgré nos airs fachés

Dit: « tachez de vivre attaché
Les coeurs des coeurs approchés
Accrochés par un fil caché

Si le monde est démanché
Tachez de pas le lacher...»

Tachons de le tisser

ce fil qui nous lie

et nous relie,

peu a peu, ttuku ttuku,

pauc a pauc,

dans la joie des retrouvalilles,
en toute convivialité!

Sylvie Mellina
Présidente de Clarenza
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gratuit - kitorik o
19:00 d

LE FIL

Sylvain Méret, Ihintza Irungaray

et Emmanuel Ndefo sont les
chorégraphes du FIL sous

la forme d’actions multiples
menées aupres de tous ceux
qui désirent toucher au plaisir
du mouvement, vivre ou
poursuivre une expérience
liée a la danse.

Madda Luzzi, chanteuse,
accordéoniste et collecteuse
de récits, rejoint le Fil pour
échanger et réinterpréter les
histoires de mouvements, de

déplacements et de migrations.

Ensemble, ces quatre artistes,
accompagnés des habitants
participants proposeront une
premiére restitution du travail
qu'ils auront mené. Ils revien-
dront en septembre.

TR

Sylvain Méret eta Thintza
Irungaray LE FIL proiektuaren
koreografoak dira. Mugimen-
duari eta dantzari interesatzen
den publiko anitzarekin
hainbat ekintza eta tailer
eraman dituzte.

Madda Luzzi kantaria da,
eskusoinua jotzen dueta
ixtorioak biltzen dity.

LE FIL proiektuari juntatzen
da mugimenduy, bidaia
eta'migrazio ixtori

lanaren lehen emanaldi bat
erakutsiko dute. Irailean berriz
etorriko dira LARRAZKENEA-
Nentzat.

Avec Sylvain Méret, Thintza Irungaray,
Emmanuel Ndefo & Madda Luzzirekin

Apéro et talo apres la restitution
Ondotik aperitifa eta taloak

MAIATZAK 21 MAI
SAMEDI LARUNBATA

salle Inessa de Gaxen gela
a partir de 19:00etatik goiti

MUSIKAPERITIFA

Avec Koxegi Txarangarekin!

Apéro et talo ouvert a tous!
Et en musique s'il vous plait!
Aperitifa, taloak, ostatua...
..musikak lagundurik!

21:00

wp A

Le groupe frangais dont

la musique évoque le voyage

et le monde dans sa diversité,
dont la poésie est vertigineuse
et dont le rythme ne peut lais-
ser immobile, nous fait le plaisir
de partager un concert ici.
Apres avoir été invité a écrire
lors d'une précédente édition,
Denis Péan, compositeur et
poeéte, leader de Lo'Jo revient
cette fois pour chanter avec son
groupe. C'est un écrivain de nos
émotions qui les sublime quand
il les couche sur le papier ou
les transporte loin par la cha-
leur et la couleur de sa voix.

Lo'Jo taldearen musikak bidaia
eta mundua bere anitztasunean
ditu aipagai. Lo'Jo-ren poesia
burtxorogarria da eta erritmoak
ez gaitu geldirik uzten ahal.
Denis Péan, konposatzailea eta
poeta, Lo'Jo-ren burua, gomitatu
ginuen duela 2 urte Bastidarat
idazkera proiektu batentzat.
Aurten itzultzen da bere
taldearekin, kantatzeko. Gure
emozioen idazlea da. Gorai-
patzen ditu paperrean idatziz,
edo urrunerat eramaiten

bere bozaren berotasuna

eta kolorearekin.

voix * ahotsa, piano, sanple:

Denis Péan

violon ¢ biolina, kora, imzad:

Richard Bourreau

voix * ahotsa, percussions * perkusioak:
Nadia Nid El Mourid

voix * ahotsa, sax, perk.:

Yamina Nid El Mourid

batterie ¢ bateria:

Baptiste Brondy
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 Trinketa

JOJONI

ENSEMBLE 0

Jojoni (peu a peu en japonais),
nouvelle proposition

de I'ensemble 0, parcourt le
Pays basque en vélo, et s’arréte
ici, au trinquet pour partager sa
musique singuliere et délicate.

1ls sont BfinuSicie«ns, cyclistes
d’un jour ou deux, et prendront
I'espace de ce territoire qui
favorise lbes‘rrébonds, la course,
le souffle et la stratégie du coup
‘et de l'oreille fine.
“Les'musiciens sont venus en
résidence en avril pour travail-
ler sur ce nouveau répertoire.
“ Nous accueillons 'ensemble 0
en partenariat avecla S
Nationale de Bayonne qu
nous a proposé cet évenement.
Trinquons a cette belle
collaboration. '
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MAIATZAK 22 MAI .~

De 6 a16¢
BILLETERIE - TXARTELDEGIA -

www.scenenationale.fr

Jojonik (pixkanaka japonie-_.
raz), ensemble O-ren forma
berriak, Euskal Herria bizikle-
tez zeharkatzen du eta hemen
gelditzen da, Trinketean, bere _
musika berezi eta delikatua™
partekatzeko.

3 musikari dira, equn bat ™
edo biko bizikletariak. Punpak,
lasterketa, hatsa eta begi
kolpeak eta belarri finaren
estrategia laguntzen duen toki
hunen espazioa hartuko dute.
Apirilean jin dira egonaldi
batentzat Clarenzarat erreper-
torio berri hunen lantzeko.
Ensemble 0 gomitatzen dugu
Hego Akitaniako Eszena
Nazionalaren partaidetzarekin.
Elkarlan huni basoak

altxa ditzagun.

Avec Stéphane Garin, Joél Merah &
Sylvain Chauveaurekin

Apéro, repas, talo en musique
al'issue du concert

Aperitifa, bazkaria, talo...
musikarekin kontzertuaren
ondotik.
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La Joyeuse

Hasparren

Hazparne

o

trinque
trinketa
trinquet
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Larouillasse
La Bastide Clairence

Bastida

Labastida-Clarenga

herriko etxea
mairetat

mairie

Chapelle de Clairence

kapera
capéra

(300m)



